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comprendi que ya no habfa remedio para los
Moros. ; Por supuesto, que todo el mundo lo co-
nocié aqui de la misma manera!... ;La accién
del 31 habia acabado con todas las ilusiones!

—; Qué decia Muley-el-Abbas después de esa
aceion?

—: De cuél?

—De la del 31.

“_—Ni él ni su hermano volvieron 4 poner los
pies en Tetudn: les daba vergiienza; pero aquf
supimos que Muley-Ahmed estaba desesperado,
¥ que entonces era ya Muley-el-Abbas quien lo
infundia valor, diciéndole que no se habia per-
dido todo ; que sus trincheras artilladas y las po-
siciones de sus Campamentos se podian calificar
de inconquistables, y que antes de apoderarse de
ellas os estrellariais al pie de sus cafiones y de
los tiradores emboscados que defenderian el ca-
mino de Tetudn...

”Y, & la verdad, las obras construidas en aque-
llos parajes... (usted las habré visto) eran impo-
nentes. Fosos, lagunas, cafiaverales, parapetos,
la Torre de Jeleli, el rio Jelii, rboles, malezas,
caserios, todo contribufa & dificultaros el paso.
Vuestra Artilleria seria impotente una vez in.
ternados en tales laberintos... Habia, en fin, mu-
chos motivos, si no para confiar en que no
penetrariais en la Plaza, para suponer que el
conseguirlo os costaria afin varios combates y
muchos miles de hombres...

”: Cuél seria, pues, el asombro de todo el mun-
do al ver entrar en Tetudn 4 los dos Principes &
las cuatro y media de aquella tremenda tarde,
pélidos como la muerte, 4 todo el escape de sus
caballos, gritando con descompuestas voces:

“sigal... [Todo se ha perdidol... ;Tetudn es de
"los Oristianos!”
—¢ Quién decia eso? ; Muley-el-Abbas?
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—No, sefior, | Muley-Ahmed ! — ; Muley-el-Ab-
bas, reposado y triste, se lamentaba de la cobar-
dia de sus tropas, que habian abandonado todas
las posiciones no bien perdieron las primeras, y
daba 6rdenes de coger y degollar & los jefes de
kabila que habian huido...

— Degollarlos!

—Asfi se hizo con algunos.—Entretanto, la Ju-
deria era asaltada por aquellas enfurecidas hor-
das...—Nosotros...

—86 lo demés... (le dije al Hebreo, interrum-
piéndole). Hemos concluido por hoy, amigo
Abraham. — Mafiana podrés contarme las des-
venturas particulares de los Judios.

Y me despedi de é] politicamente.

VII

Actitud del Pueblo vencido y del Ejéreito vencedor.
El Palacio de Erzini—ILa Mezquita Grande.

El mismo dfa.

Istoy en el Palacio de Erzini; pero antes de
deciros quién es Erzini y de describiros su Pa-
lacio, voy 4 apuntar algunas de las cosas que
més han llamado hoy mi atenci6én al venir desde
la alborotada Juderfa & este sosegado barrio
moro.

Primeramente, cerca de la casa de Abraham
encontréme una multitud de soldados nuestros
& 1a puerta de otra casa hebrea, donde sonaban
descompasados gritos de hombres y mujeres.

—Chicos, ;qué es eso?—pregunté 4 los solda-
dos, procurando hacerme lugar para ver lo que
pasaba.

—; Calle usted, hombre! (me respondié un
Granadero andaluz). ; Si es la cosa m#s particu-
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lar que ha visto uno!—;Oye usted ese jaleo ¥
esas voces? | Pues es un duelo, 6 funeral, por un
tal Sadl que anteayer mataron los Moros!

—; Mucho lo sienten, segiin veo!l...

—i Ca! No, sefior. | Todo eso es pura ceremo-
nia! Figirese usted que ahora poco han entrado
ahi més de cuarenta Judios, tan alegres y satis-
fechos como si tal cosa; se han sentado todos en
el patio, y han empezado & gritar y & gemir de
la manera que usted oye...—j Mire usted ... ; Mire
usted como se arafian!

Hizome lado el Granadero, y vi efectivamente
4 una porcién de Hebreos de ambos sexos, con
el rostro chorreando ligrimas y sangre, y so-
llozando en coro, sin darse apenas tiempo para
respirar.

—Dice aqui un Judio (afiadié el soldado), que
el luto dura tanto como los arafiazos que se ha-
cen en la cara, 4 lo que digo yo que algunas de
esas muchachas se habrin cortado las uilas an-
tes de venir al duelo...

—j Bail ha muerto, seiior! jEl virtuoso Sail,
que nunca hizo davio 4 nadie/—Estas palabras,
que of ayer, acudieron entonces & mi memoria, ¥
me marché pensando en la rara indole del sér
humano, que se afecta 4 medida de sus propias
invenciones, y llora 6 se regocija, segin la moda
de cada pais.—Esto es obscuro, pero yo me en-
tiendo.—; No bailan las gitanas cuando se les
muere un hijo de pocos afios? ; No mataban los
hijos 4 sus padres (creo que en la antigna Lace-
demonia) para librarlos de los achaques de la
vejez?

Més adelante presencié escenas de otra natu-
raleza, que me distrajeron de tales reflexiones.

Por ejemplo: era graciosisimo oir 4 algunos
soldados nuestros, plantados en medio de la
calle, hablar con tal 6 cual Judia, asomada 4 la
azotea de su casa. Las descendientes de Caifés
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estaban més honestas que ayer, ora por haber
desechado el temor de que les robemos sus ro-
pas y alhajas, ora en obediencia de érdenes ter-
minantes de nuesiro General en Jefe.

Por 1o demds, en estas conversaciones amoro-
sas al aire libre, ofanse 4 cada momento, como
tema obligado, las palabras “mi ley” y “tu
ley”..—; Era la polémica religiosa de siempre
entre la cautiva y el vencedor!

Mi ley no me lo permite...
-Hazte Cristiana...

—Reconoce ¢ mi Dios...

—Mi religion me manda aborrecerte...

Las mismas 6 muy semejantes palabras habia
yo leido en el Gonzalo de Cérdoba de Floridn, en
Matilde 6 Las Cruzadas, en Chateaubriand, en
lord Byron, en Calderén, en Zorrilla...—;Oh!
i Cufintos dramas y novelas, cuéntos poemas y
romances he visto realizados, animados, vivos,
desde que pisé esta tierra de Africal...—Y jqué
grupos, qué cuadros tan comicos ofrece Tetwdin
en este momento!...

El trio de Moro, Espaiiol y Hebreo, conver-
sando en el hueco de una puerta;—los ajustes,
ventas, compras y cambios; — la relaciébn que
hace cada cual de sus peculiares usos y costum-
bres ;—el flero Musulmén, que pregunta mansa-
mente 8i se le permitird usar armas ;—el otro
ue, con un pase escrito en castellano por algtn
sargento, anda buscando al general Rios para
que e lo firme, y que, cuando lo encuentra, le
tira de la levita, y le dice tutefindole:—Oye, Ge-
neral. Yo, Moro bueno, querer entrar y salir por
puertas de ciudad...; — el noble guerrero que
vuelve & la Plaza sin mirar & nadie, penetra en
su casa, coge sus ahorros, y nos indica que le de-
jemos salir, pues quiere marcharse pare no vol-
ver ;—el Moro de paz que llega 4 pedir justicia,
trayendo A4 un Judio cogido por el cuello:—el
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Judio que por la primera vez de su vida ge atre-
ve 4 insultar 4 un Moro, contando con el apoyo
de nuestros soldados, que & veces se ponen de
parte del que les habla en espafiol ;—las explica-
ciones que se dan unos soldados & otros acerca
de las peregrinas cosas que encuentran en la
eiudad... ;—todo esto, digo, constituye otros tan-
tos asuntos dignos del pincel, del romance 6 del
sainete, é imposibles de describir en mi ya lar-
guisima historia.

Fijémonos, si no, en cualquier euadro: en el
cambio de monedas, por ejemplo.

—;Qué me das aqui?—pregunta un soldado
nuestro, rechazando la vuelta de un duro, que le
entrega un Judio en cierto género de ochavos y
de chapitas de plata que parecen cualquier cosa
menos dinero.

*—i Todo eso es muy bueno !—dice el Judio.
—; Mira, t, ven acé!..—;Cufinto vale esto?-
replica el soldado, cogiendo & un Moro por el

jaigue y mostriindole aquel raro numerario.

El Moro responde en frabe cualquier cosa,
como si pudiese ser entendido por el Espaifiol.

—; Lo ves? (exclama el Judio). ; Dice lo mis-
mo que yo decial...

—;No dice eso! ;No es verdad que no dices
eso ?—le pregunta de nuevo el soldado al Moro.

Este mira al Judfo con desprecio, y por sefias
le dice al Cristiano que tenga mucho cuidado
con aquella gente.

—iDame mi duro!—grita entonces nuestro
compatriota,

—Ya no lo tengo... Se lo debfa 4 uno que pasé
por aqui, y se lo he dado.—Pero toma, si quieres,
m#s ochavos morunos..—afiade el Hebreo, sa-
cando del bolsillo otro puflado de cobre.

El soldado, harto ya de aquella disputa, caleu.
la & ojo el valor del metal y del que llena sus
manos, y dice por filtimo:
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—; Vaya! { Echame otros pocos, y sea lo que
Dios quiera!

—Toma, ; para que veas que no te engafiol...—
concluye el Judio, ddndole dos ochavos maés, y
se escabulle ligeramente, aprovechéindose de que
el soldado tiene las manos ocnpadas y no puede
COrTer...

La verdad es que el Hebreo no ha estafado al
Cristiano. Aquella infinidad de medallas de pla-
ta y cobre valen acaso més que el duro que re-
presentan.—8in embargo, el Judio ha hecho un
gran negocio.—Diré por qué.

Nuestras monedas se cotizan en Marruecos
como el papel del Estado entre nosotros. Los
duros, v. gr., estéin hoy 4 veinticineo reales ; ma-
fiana estardn 4 diez y ocho, y pasado mafiana 4
treinta, segin su abundancia 6 escasez...—Ahora
bien: el Judio acapara todos los duros que pue-
de, y cuando ha subido su precio empieza & po-
nerlos en circulacién, desplegando para ello una
actividad y hasta un valor que sé6lo se conciben
en su carficter y tratindose de dinero.

Abraham, por ejemplo, cuando fué esta ma-
fiana 4 verme almorzar venia de vender duros
4 los pastores de la sierra de Samsa, que se los
habian pagado nada menos que 4 treinta y cinco
reales en cobre.,— Para ello habfa tenido que
salir de Tetudn antes del amanecer; atravesar
nuestros Campamentos, 4 riesgo de que lo cre
yésemos un traidor; llegar 4 terreno vigilado
por los Moros, que lo tomaron por un espia ; su-
frir vejdmenes de unos y otrog, y exponerse
morir, 6, lo que es peor, & ser robado. — ; Oh,
sil... (Nada hay tan heroico como la avaricia.
méxime si se tiene en cuenta que todos log ava-
ros son cobardes!

Una vez en los barrios moros, he notado que
los Tetuanfes principian 4 salir de sus casas..,—

L= =

R
e T . - S ot e e S

= 2o =

=




142 D, PEDRO ANTONIO DE ALARCON

Hasta ahora no han pasado de la puerta, donde
toman el Sol acurrucados sobre el duro suelo.
Pero, por més que las calles sean estrechisimas,
¥ que, consiguientemente, se hallen unos muy
cerca de otros, los vencidos no se dirigen toda-
via la palabra...

Otra observacién he hecho. — Cuando pasan
nuestras vistosas cabalgatas (Generales con su
Estado Mayor y Escolta, 6 cualquiera de las lu-
cientes comitivas que cruzan & cada momento
las calles de Tetudn), los taciturnos Musulma-
nes recogen un poco las piernas 4 fin de que no
los pisen nuestros caballos, y ni por casunalidad
siquiera alzan la cabeza para mirar & aquellos
lucidos jinetes que tanto ruido van haciendo con
sus bridones y sus armas..—La Gnica preocupa-
cibn de los Moros en tal momento parece ser
evitar que les afecte materialmente aquel acei-
dente fatal y mecéinico que pasa cerca de ellos.—
Por eso encogen las piernas...—; Pero levantar
los ojos para mirarlo, serfa reconocerlo en cierto
modo ; seria saberlo, darle eabida en la memoria,
aceptarlo con la curiosidad, imposibilitarse para
negarlo el dia de mafiana!...

Cuando ya ha pasado la cabalgata v se que-
dan solos (yo los espio con disimulo desde lejos),
ni tan siquiera se miran.—Mirarse, equivaldria
i tratar de aquel asunto..., y el desprecio de los
Moros hacia el vencedor llega hasta el extremo
de fingirse los unos 4 los otros que ignoran todo
lo acontecido filtimamente,

Por lo demés, ;4 qué mirarse, ni qué podrian
decirse? ; Acaso no tiene cada uno la seguridad
de que todos estin pensando en una misma cosa?
i Pudieran revelarse algo que no fuese pélida v
deficiente expresién del comfin sentimiento?—
i Hablar es explicar, ¥ la explicacién del dolor
patrio, dada por cualquier Moro, ofenderfa 14
delicadeza de los restantes!
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La elocuencia es plata, el silencio es oro—sue-
len decir los Arabes. —{Cufin justificado veo
ahora este proverbio !—; Silencio grande, orgullo
digno, indiferencia majestuosa, desprecio heroi-
co!—; Ah! La actitud de estos salvajes es su-
blime. ; Yo no he visto nunca llevar con tanta
nobleza la desgracia! Sufren, y no lloran. Estén
indignados, y no se encolerizan. Se hallan re-
sueltos 4 morir todos antes que transigir con
nuestras leyes, nuestros ritos y nuestros hébi-
tos, y no manifiestan su decisién con estériles
alardes de patriotismo.—Ni nos temen, ni nos
provoean... ; Béstales con su propia conviecién
de que jamés serin nuestros esclavos!

De todo esto se deduce que los Moros son in-
conquistables por la fuerza; que su libertad de
espiritu en el vencimiento los hace y los hard
siempre independientes, y que ni aun 4 la vivida
v expansiva cultura cristiana le seria dado asi-
mildrselos, modificando en poco ni en mucho
tan reconcentrados sentimientos patriGticos y
religiogos.

Entregado 4 tales cavilaciones, llegué por 1l-
timo & este Palacio (famoso en Tetudn), y aqui,
en los cenadores de un soberbio patio, me he
pasado hora y media escribiendo al fresco (pues
hoy hace muchisimo calor).—Ahora voy 4 dar
una vuelta por el edificio con el cancerbero Moro
que lo guarda y con el Hebreo que me sirve de
cicerone.

Erzini, el duefio de esta morada, es un ban-
quero Moro, no tan rico como otro hermano
suyo, de quien hablaremos alguna vez. Sin em-
bargo, el que aqui nos ocupa lo es tanto, que, al
decir del Judio, mide el oro por fanegas, v que,
al marcharse ayer de Tetudn, cargh de dinero
nueve mulas, tres camellos y ocho esclavos.

El Palucio da claras sefigles de la creciente
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opulencia de su seflor; pues, con ser tan extenso
y grandioso, todavia le habia parecido pequeilio,
y construfase 4 espaldas de €] un segundo y més
suntuoso edificio, cuyas obras paraliz6 la Gue-
rra. — Los arcos ya levantados, las maderas re-
unidas, los montones de azulejos, coleccionados
por tamafios y colores, y el trazado del vasto
jardin que habia de constituir el tercer patio,
dejan comprender lo que hubiera sido esta man-
sion después de terminada.

En cuanto & la parte antigua en que nos en-
contramos, basta por sf propia para dar idea de
la vida del potentado que aqui habitaba.—Las
estancias son espaciosas, y los techos, altisimos,
ostentan ricos artesonados. Todos los pavimen-
tos y paredes estin cubiertos de gracioso mo-
saico. Las arcadas y columnatas de los cenadores
bajos y corredores altos lucen su grandiosidad y
esbeltez en el mejor estilo de arguitectura arabe,
6 sea en el que Alhamar empled para adornar la
Alhambra.

Aqui, en este primer petio, que es el que més
me gusta, hay una luz, un aire, una cosa sin
nombre, tan llena de ecalma, soledad y deleite,
que entra uno en ganas de sentarse en el suelo
(como yo me he sentado) y callar durante mu-
chas horas..—Y es gue en las amplias y lisas pa-
redes se proyectan con gentil elegancia las som-
bras de los delgados fustes de las columnas; es
que el Sol acaricia suavemente los arabescos.
llenos de leyendas, que cubren cada cornisa; es
que el rumor del agua parece la lengua del alto
silencio que reina en estos lugares; es que los
naranjos plantados entre las losas del patio per-
fuman el ambiente con el rico olor de su azahar;
es (ue las aves gorjean al revolar bajo blanqui-
8imos arcos que parecen de encaje 6 de filigrana;
eg, en fin, que el gran cuadrado de cielo que sirve
de techo & este asilo de paz y de poesia, con-
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trasta con las blancas lineas que lo limitan, y
aparece més azul, limpio y carifioso que log ojos
de cierta rubia, al sonreir de amor después de
haber llorado de celos...

Y ved lo que son las cosas cuando se las deja
llegar naturalmente... Aun no hemos pasado de
los patios de esta mansién moruna, y ya pensa-
mos en mujeres.—; Cémo no, si la arquitectura
grabe es hija del amor; si esta manera de dispo-
ner y adornar las casas ha sido inspirada por el
deseo; si este aire estd todavia impregnado de
los perfumes del harén, y si, 4 veinte pasos de
mi, hay un gran arco tapado por amplia cortina
de seda, que oculta un cenador, donde acaban
de resonar suavisimos cantos de mujer, unidos
al llanto de un pequefiuelo?...

El guardifn de Palacio (viejo Moro, muy
adicto 4 Erzini, segtin dice Jacob, mi gufa de
siempre) pénese palido al escuchar aquel canto
y aquel lamento.—Sin duda recela una profa.
nacién de nuestra parte; quizé teme que preten-
damos penetrar en el cenador habitado...

Y hablo en plural, porque Mr. Iriarte, con
quien me habfa citado para este Palacio & las
doce de la mafiana, llegdé hace un momento, ¥,
como yo, siente invencible curiosidad por ver
(nada més que por ver) el cuadro que se oculta
detrds de aquel velo de seda...

—1 Aqui hay mujeres, Jacob!—advierto yo en
voz baja & mi Judio.

—; Eso se dice en Tetudn!— responde el in-
fame.

—; Qué se dice?

—Que Erzini ha dejado aqui sus esclavas, so-
bre todo & las que tienen hijos, por miedo 4 las
kabilas.

—; Como hombre de mundo, conoceria que
nada tenfa que temer de los Cristianos, en lo
cnal ha acertado de medio 4 medio!...

Tono 11 10
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El lloro y el canto continfian...—Por Gltimo,
cesa el lloro y no se oye més que el canto.—Su
melodia es tan sencilla y monétona, que parece
la prolongada vibracion de una cuerda de arpa.
El agua, los péjaros y algin suspiro del viento
en los altos cinamomos del segundo patio, sir-
ven de acompafiamiento 4 la cautiva...

El anciano Moro (que tiene orden del general
Rios de ensefiar el Palacio & los que traigan cier-
tos pases que nos han repartido 4 los artistas,
bien que encargando en ellos el respeto & las ha-
bitaciones cerradas, y, sobre todo, 4 las ocupa-
das por mujeres); el anciano Moro, repito, sa-
cude con impaciencia un manojo de llaves, como
diciéndonos :—“Aqui no hay nada raro que ver..
; Vamos adelante!”

Yo no me muevo; yo me hago el sordo.—La
bondad de mis intenciones me impele al desaca-
to; la curiosidad artistica y poética me prensa el
corazoén...—; Qué me importa la orden? ; El Ge-
neral no sabrd nunca que la he infringido; pues,
aunque el Moro me acuse, no podré decir c6mo
me llamo!... — Ademés, Rios me honra con su
amistad, ya muy antigua... ;Y la falta es tan
leve! { Tan natural en un poetal...

Iriarte, més fuerte que yo, domina su curio-
sidad, y me dice:

—Vamonos arriba: dejemos eso. ; Estard es
erito que no veamos un harén habitado!

—; Vamos arriba !—repito ya maquinalmente.

Y empezamos 4 subir la escalera: yo detrés de
todos.

El Moro va muy contento con el triunfo que
su fidelidad ha obtenido sobre nuestra irreve-
rencia...

De pronto, me detengo; quédome atrés; desli-
zome otra vez por 1a escalera abajo, procurando
no ser visto ni ofdo (pero observado, sin embar-
go, por Iriarte, que no se atreve 4 seguirme, y
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que se apresura & distraer al Moro) ; llego al pa-
tio; tuerzo 4 la izquierda; me acerco al cenador
famoso; levanto la cortina.., y encuéntrome el
medio de la misteriosa estancia...

La primera impresién que siento s la de una
atmésfera tibia y tan cargada de perfumes, que
me trastorna materialmente...

Luego percibo una mujer, medio vestida con
chilaba blanca y turbante del mismo color, sen-
tada en grandes almohadones, al lado de una
alta cuna, en la cual duerme un nifio desnudo
que parece vaciado en cobre...

: Oh desencanto! ; La Odalisca es negra !— No
podia darse mayor' desgracia —Mjirola, gin em-
bargo, con atencién, y hallo que, dada la costum-
bre, puede agradar aquella mujer.—Sus faceio-
nes son regulares y finas; su cuerpo, el de una
Venus de azabache; su tocado, sumamente artis-
tico; su actitud, la de una voluptuosa... pereza.

Yo crefa que, al verme, daria un grito, echaria
4 correr, 0, 4 lo menos, se llenaria de terror...—
i Nada de eso! Mirame 4 la cara con la tenacidad
que miran los negros, y sonriese con dulzura,

‘mostrando sus blanquisimos dientes, que, sobre

la sombra de su cara, parecen una doble sarta
de perlas.

Aquella sonrisa, medio salvaje, medio carifio-
%a, me revela estos pensamientos de la Nubia:

“I,a Mora es negra; el Moro se ha ido; el nifio
duerme; t deseabas mirarme; yo estaba aqui;
has entrado. Yo no habfa visto nunca 4 ningtn
Espafiol: el guardiin del Palacio dice que no
hacéis dafio & nadie. Yo no tengo la culpa de que
hayas levantado esa cortina; también soy cu-
riosa; jgracias por haberte comprometido en
heneficio de los dos! TG sabris cuéindo has de
irte: yo sé bien que & los Cristianos no les gus-
tan las Moras negras; pero ;si supiera Erzini
que estds aquil...”




148 D. PEDRO ANTONIO DE ALARCON

O yo no entiendo de fisonomias, y no sé leer
en los ojos, ni estoy dotado de un Atomo de in-
tuicién, 6 la esclava me dice todo esto con su
larga mirada y su continuada sonrisa.

En la habitacion hay un lecho, verdaderamen-
te regio, cubierto de almohadones de damasco
rojo y de cortinas de lana y seda. Stbese 4 6l por
unos peldafios, alfombrados, como toda la habi-
tacién, con riquisimos y blandos tapices.—Mu-
chas otomanas, muchos cojines, muchas vistosas
mantas forman un divin alrededor del aposento.
Un pebetero dorado, colocado en medio de él,
lo perfuma incesantemente.—Cerca de la Negra
hay dos 6 tres de esas tacitas semiovales en que
los Moros toman el café, y 4 las que sirve como
de peana un & modo de huevero de metal.—Sobre
cierto mueble que carece de equivalente entre
nosotros; sobre una especie de tarima alta y pe-
quefla (que & esto se asemeja més que 4 otra
cosa), arquitecténicamente construida, y pintada
luego de varios colores, vense més tazas como
las que he descrito, una lAmpara de metal de
forma europea, algunos pedazos de una ga-
lleta negra que aman mucho los moros, dos
6 tres naranjas y un plato de cristal lleno de
azficar.

Mientras mis ojos aprecian tales pormenores
y otros mfs nimios, mi aventurera imaginacion
abarca el conjunto de la estancia y forjase 4 su
antojo las escenas que en ella habrén tenido lu-
gar.—; Al fin, al fin entreveo el misterio de la
vida agarena ! Esta es la mujer de Oriente; éste,
el innoble cuadro de la familia musulmana. Una
Jjoven prisionera y ociosa; su nifio, que le ase-
gura cierto respeto en el corazén de su esposo
v amo; silencio, soledad, perfumes, suefio, pla-
ceres y tristezas confundidos; suspiros, cantos
y sollozos que nadie oye ni compadece...—Asf
habfa yo adivinado esta vida; asf la habfa leido
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enl poetas y viajeros; asi la canta lord Byron.—
i Nada tengo ya que desear!

Salgo, pues, de tal cenador, y subo 4 escape la
escalera en busca de las otras gentes.

El viejo Moro no me ha echado de menos.
Iriarte me mira con envidia. El Judio sonrie,
como diciendo: “Guardaré el secreto si me au-
menta usted hoy le proping...” Y yo pregunto &
Iriarte qué objetos curiosos ha visto durante mi
breve ausencia...

El me responde :—; Nada ! Hemos pasado cerca
de una puerta que el viejo Moro no ha querido
abrir. A la parte de adentro se oia hablar en voz
baja... Jacob dice que alli estarfin todas las mu-
jeres y esclavas de Erzini. ; Parece ser que la de
abajo, la que t acabas de visitar, era la favorita
en estos Gltimos tiempos!

—i Demonio !—le contesto yo en son equivoco,
para atormentarle con su propia envidia.

Poquisimas cosas dignas de especial mencién
vemos después en esta cas® El Moro no quiere
enseflarnos los besios, y nos contentamos con ver
los estanques del jardin.—Este jardin no tiene
nada de particular, ni lo tendrd hasta que ter-
minen las obras que hoy se construyen en torno
de él. j

En muy escondida habitacién hallamos una
cama europea (esto es, una cama de bronce do-
rado, con sibanas, colchones, etc.), cuyas ropas
desarregladas indican haber dormido en ella al-
guna persona.—Cerca de la cabecera hay una
taza que aun conserva un poco de café, una lam-
parilla de cobre derribada, y un reloj antiguo de
sobremesa, que anda todavia...

—i Aqui durmié Erzini la tltima noche !—ex.
clamamos 4 un tiempo Iriarte y yo.

Por lo demds, en todas las habitaciones hay
muebles europeos y africanos, que fuera inter-
minable enumerar. Apuntaré, sin embargo, como
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muesira, ciertas grandes arcas labradas, altas
como nuestras comodas; unas tarimas, bajas
como las de nuestros braseros, y que son las me-
sas de comer de los Moros elegantes; otomanas
y cojines hasta la profusion ; alacenas henchidas
de todo género de comestibles, muchos de ellos
reprobados por el Corén; cajas llenas de bote-
llas de vino; vajilla oriental é inglesa ; grandes
espejos modernos; ni una silla; ricas alfombras;
esteras de junco y de palma; cortinajes de gran
mérito; arafias de eristal; otras dos magnificas
camas de bronee, dispuestas 4 nuestra usanza, é
infinidad de objetos argelinos, franceses, marro-
quies, ingleses y espafioles, que revelan la des-
preocupacién y el eosmopolitismo del diplomé-
tico Moro, que, al decir de Jacob, ha viajado
mucho y pasa por uno de los hombres més civi-
lizados de este Imperio (1).

Conque marchémonos 4 otra parte.—Tiempo
es ya de que visitemos una mezquita, antes de

que los Moros logren, como pretenden, del ge-
neral Rios que no las vigite ningtn Cristiano (ni
fan siquiera los cronistas).

Vamos 4 la Mezquita Grande, 6 sea la Djama-
el-Kebir, que dicen los creyentes.

Para ir al templo mahometano atravesamos
algunas calles solitarias, embovedadas todas, ¥
llenas de sombra y de silencio,

Desde que Abraham me dijo que aun habfa
miles de heridos dentro de T'etudn, saludo con el
miis profundo respeto & las cerradas casas de los
barrios moros... 8in embargo, cuando eneuentro
una puerta entornada, miro, y 4 través de ella
veo ondear algln jaique blanco que cruza por el
estrecho pasillo que sirve de antepatio...

En ofras ocasiones, asémase 4 la calle tal 6

(1) BErzini es Consul de Marruecos en Gibraltar,
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cual nifio; pero pronto se ve salir un brazo
blanco 6 negro; coger de la chilaba al impru-
dente, tirar de €, y cerrar la puerta...

Unense entonces al ruido de la llave las pala-
bras de reprensién que murmura en irabe una
voz femenil. Los gritos del nifio se alejan poco &
poco por el interior de la casa, y yo siento hondo
pesar al considerarme tan enemistado por las
circunstancias con una gente que admiro y com-
padezco de todas veras, y & la que me liga desde
mis primeros afios la mis ardiente devocibn... 1i-
teraria.

Pero hemos llegado & la Gran Mezquita.

Un centinela nuestro guarda la puerta.

Mostramos el pase, y se nos deja entrar.

La puerta es un bello arco de herradura, abier-
to en una amplia pared, toda bordada 6 labrada
de hermosas inscripciones.—Aun decoran este
arco algunos secos festones del ramaje con que
fué adornado el dia que Muley-Ahmed llegb &
Tetudn.

Penétrase luego en un gran patiolleno de luz,
rumor de agua y cantos de péjares. En él, &
mano izquierda, hay una extensa pila de mér-
mol, donde los Mahometanos se lavan los pies
siempre que vienen 4 orar, y, no lejos, forma el
suelo un pequefio estrado, en que dejan las ba-
buchas para entrar descalzos en la casa de Dios.
En fin, en medio del patio hay otra gran fuente,
que es la que llena de blandos murmullos estos
lugares.

A cada lado del patio vese un rompimiento de
arcos elegantisimos que dan 4 dos anchos cena-
dores, & los cuales se sube por un doble escalén
revestido de mosaico, como todo el pavimento;
y en el fondo, 6 sea de frente & la calle, encuén-
trase el verdadero templo.

Penétrase alli por una gran puerta primoro-
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samente labrada, y desde luego impresionan el
finimo la gran capacidad de la nave, la altura
del techo, las cien ldmparas que penden de él,
los atrevidos arcos y frigiles columnas que los
sostienen, y la ausencia de todo idolo, de toda
figura, de todo simbolo material de la fe en Ald
¥ su Profeta.

De vuelta en el patio, nos sentamos Iriarte y
Yo en uno de los cenadores, v é] saca sus carteras
¥ sus lapices, y yo mi recado de eseribir...

El trata de fijar sobre la vitela los 4ngulos de
luz y sombra que proyecta el 8ol del Mediodia
en las paredes y en el suelo; la perspectiva aérea
de arcos y columnas ; la silueta del alto cornisa-
mento sobre el azul del espacio; el armonioso
contorno de las arcadas, y su combinacién con
los planos obscuros 6 luminosos en que se des-
tacan elegantisimamente...

Yo me esfuerzo en reflejar en el papel estos fu-
gitivos instantes; por pasar el tiempo; por con-
densar la vaga meditacion en que aqui se solaza
el alma; por darme cuenta de mis indetermina-
das emociones ; por haceros sentir y comprender
la extraiieza, el orgullo, la rara lastima, el eruel
sarcasmo, la pueril complacencia y la involunta-
ria melancolia que experimenta el cristiano en
el templo del Dios de Mahoma.

Es la vez primera que un pie calzado huella
estas losas de colores; la primera vez que los
ecos del techo repiten el rumor de armas y de
espuelas...—; Dénde estf ese Al4 (me pregunto),
que no hunde sobre mi su profanada casa?

iAy!Ald s6lo vive en el corazén de los Maho-
metanos; y, cuando ellos salen de este templo,
aqui no queda nadie!

Pero jsilencio!—Un Moro acaba de penetrar
en la mezquita, y nos mira 4 Iriarte y 4 mf de tal
manera, que nos conturba profundamente,, .—La
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colera del Dios de Mahoma puede no ser temi-
ble..., pero la religiosidad de un Mahometano es
muy digna de consideracién y respeto...

El Moro recién llegado tendré unos cuarenta
afios. Su palido y austero semblante luce una
hermosa barba negra.—Viste jaique blanco, y
cubre su cabeza un enorme turhante liado en un
casquete rojo.

Primero se para y nos mira. Viendo luego que
no nos marchamos, colécase cerca de la fuente;
mide con la vista la sombra que su cuerpo traza
sobre el suelo, y, volviéndose hacia nosotros, nos
muestra, extendidos, dos dedos de su mano de-
recha, como diciendo:

—>on las dos...,1a hora de la segunda oracitn
de los Islamitas...

Al mismo tiempo oimos all4, sobre el altisimo
minarete, 1a voz de otro Moro que canta una sal-
modia lenta, vibrante y melodiosa como las no-
tag interminables de nuestras ecanciones anda-
luzas...

—jAlah!... ;Alah!...—repite muchas veces el
Almuédano, entre otras palabras que no com-
prendemos, pero que significan, segfin Jacob,
algo parecido 4 lo siguiente:

—Bendigamos & Dios: es la hora de lo ora-
eién; acudid, creyentes, ¢ bendecir 4 Dios.

—Vamos nosotros (le digo 4 Iriarte, que re-
cogia ya sus dibujos). Desde que esos hombres
han penetrado aqui tan Ilenos de fe y de indig-
nacién, este lugar debe de ser sagrado para todo
corazén generoso.

Cuando ponemos el pie en la calle, son ya mu.
chos los Moros que salen de sus casas 6 asoman
por las esquinas con direccién al templo...

—jPaz!—les decimos nosotros con el ademén
(que ya sabéis.

—iPazl—responden ellos del mismo modo.

Y el Almuédano, desde lo alto de la torre, i
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gue llenando el espacio con el nombre de Dios,
mil veces bendito...

Entretanto, ya habrin comenzado & tocar i
visperas los esquilones de todas las catedrales
del mundo catélico.

VIl

Mercaderes argelinos.—Moras tapadas.
E1 Job mahometano.

Dia 8 de Febrero.

Hoy se ha practicado un largo recenocimignto
por el camino de Té4nger.—Segn hemos visto,
Muley-el-Abbas y los exiguos restos de su Ejér-
cito (seis @ ocho mil hombres) estin acampados
4 dos leguas de aqui, 6 sea & la mitad del camino
del Fondak. Casi todos los moradores de los
aduares que hemos hallado al paso han huido al
vernos... Pero después, observando que no fba-
mos en ademén de guerra, algunos se nos han
acercado & vendernos huevos y gallinas.

El general Rios ha sido nombrado Capitén
(feneral de Tetudn y Gobernador de la plaza.

Por ahora solo se piensa en habilitar hospita-
les; rotular las calles, 4 fin de que sea fécil en-
tenderse en su anénimo laberinto; sacar es-
combros ; garantir 1as propiedades de los Moros
ausentes, y arbitrar medios de hacer menos inco-
moda & la Guarnicién su estancia en la ciundad.

Yo he visitado esta tarde las tiendas de co-
mercio de los Argelinos, que, por estar sitnadas
en habitaciones interiores, se han librado del
saqueo.

El Moro argelino se diferencia del Marroqui
en que conoce més la vida europea, siquier no
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acepte sus goces ni sus hébitos. Explétala, sin
embargo, para sus negocios, y es mis trabajador
y comerciante que su correligionario de Ocel-
dente. — Todos los que hoy he visto hablaban
francés, y no podian ocultar su jibilo al ver
avasallados & los Marroquies, que tanto y tanto
s¢ habfan engreido ante ellos, diciéndose incon-
quistables... Mas penetremos en sus bazares 0
casas de comercio.

En el piso principal hay grandes mostradores,
sobre los cnales se ven extendidas las més ricas
telas de Oriente, desde el damasco hasta el tis(i;
desde la lana tan suave como la seda, hasta el
brocado y el terciopelo cubiertos de piedras pre-
ciosas. Riquisimos velos, exquisitas esencias, ro-
garios de dmbar, cucharas de concha y oro, ba-
buchas guarnecidas de perlas, olorosas pastillas,
primorosas fajas bordadas de colores, y otros
mil objetos tan Injosos como raros, han pasado
ante mi asombrada vista y didome idea del
fausto de los Musulmanes, asi como de lo precio-
sas que estardn las blancas hijas de los caballe-
ros arabes cuando luzean tan suntuosos atavios.

Con los Moros no se puede regatear. Venden
severisimamente, y su formalidad contrasta en
alto grado con la charla gitana del codiciose y
artero Judfo.

—¢ Cuéinto vale esto?—se le pregunta & un
Moro.

—Veinte duros. Llevar 6 dejar.

—¢ Quieres quince?

No: déjalo... Otro me dard veinte.

—¢ Quieres diez y nueve?

—i Mira, no! Compra cosas que valgan diez v
nueve, Pero ésta vale veinte.

Y no hay quien los apee de aqui.

A fuerza de dar vueltas por log barrios frabes
he consegnido ver tres Moras, 6, por mejor de.
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cir, tres fantasmas, que, segtin me ha dicho Ja-
cob, eran tres mujeres. {

Llevaban la cara tapada con una especie de
toca, rasgada horizontalmente 4 la altura de los
ojos.—Vestfan de blanco, y se parecian & aque-
llos penitentes que aun salen en nuesiras proce-
siones de Semana Santa.

A una me la encontré parada debajo de un
arco, acompaiiada de tres Moros. — Compren{li
que se marchaba de Tetudn, pues no lejos habia
dos buenos caballos enjaezados. Era alta y de
porte elegante. Un alquicel finisimo y onduloso
la envolvia de pies 4 cabeza. Por la hendedura
de la méscara relucian unos ojos negros, ardien-
tes, juveniles, cuya mirada se eruzd con la mia
al tiempo que pasé rozando con su falda por el
angosto arco...

En cambio, no me atrevi 4 mirar 4 los Moros
que la acompafiaban; y, por no parecer espia,
me fuf de aquella calle, dejindolos en libertad
de despedir 4 la encubierta viajera segfin que
tuvieran por conveniente.

Las otras Moras las divisé 4 lo lejos, en oca-
sién que pasaban corriendo de una casa 4 otra...

—Irén 4 bafiarse... (me dijo mi cicerone). En
la casa donde han entrado hay unos bafios muy
buenos...

— Ptblicos?

—No, sefior: de familia.

Por mucho que apresuré el paso sélo llegué 4
tiempo de oir el portazo con que se encerraban
y las risas, entrecortadas por el cansancio, con
que festejaban la desaparicién del peligro que
creian haber corrido...

En la puerta habia cinco agujeros muy peque-
fios, que hacian las veces del ventanillo de Ma-
drid.—Acerquéme 4 mirar por ellog, y lo {inico
que vi fué dos ojos negros y lucientes, que me
espiaban £ su vez desde el otro lado de la tabla...
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—¢ Berd el Moro?—pensé, dando un paso atris.

Pero nuevas risas femeniles, que resonaron y
se fueron alejando, unidas al leve rumor de pa-
808 y de ropas, me convencieron de que aquellas
donne belle bianco vestite campaban hoy por su
respeto.

i No interpretéis mal mis intenciones! No vedis
en estos hechos pueriles, que tengo la sinceridad
de confesaros, cosa alguna que signifique torpe
afian 6 concupiscencia... Unicamente son resa-
bios de antiguas lecturas, curiosidades artisti-
cas, ansia de entrever aguellos lances maravillo-
sos, idealizados por el peligro, que, segfin lord
Byron, acontecieron en Grecia y en Turquia al
picaro hijo de Dofia Inés...—; Y nada mis!

Concluiré, por hoy, dindoos 4 conocer un
raro personaje que completari en vuestra mente
la idea que ya iréis formando del misticismo
musulmén.

A cualquier hora del dia 6 de la noche que
atravieso las obscuras y retorcidas callejuelas
que desde la Plaza Vieja conducen al Palacio de
Erzini, oigo, al pasar bajo un aplanado y retor.
cido arco, que sirve como de codo 4 dos calles,
un triste y prolongado lamento, nunca inte-
rrumpido, y que es el Ginico rumor que turba la
quietud medrosa de aquel 16brego y al parecer
deshabitado barrio.

Este lamento sale de un arruinado poyo de cal
y canto que se alza en la parte més obscura del
solitario pasadizo; y lo 1anza un pobre Moro que
vive hace muchos afios tendido en aquel mismo
lugar, y de quien s6lo he podido saber que es uno
de los Derviches mis respetados del Imperio.

Cuando el Sol luce en el Mediodia, y penetra
alguna claridad en aquel &ngulo del embove-
dado recodo, colimbrase vagamente la figura del
hombre que se queja; mas, aun entonces, sélo
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por su voz se viene en conocimiento de que aquel
s un sér humano...—Los 0jos no perciben més
que un puflado de mugre.

Y es que el Dervich, flaco como un esqueleto,
sucio como toda una vida de incuria, acurru-
cado, 6, por mejor decir, hecho un ovillo bajo
sus mil veces desgarradas y remendadas vesti-
duras, oculta la cabeza entre las rodillas, abar-
case las piernas con los brazos, y permanece in-
mGvil horas y horas, llorando siempre desde lo
profundo de su miseria.

Allf pasa el dia y la noche; allf come lo que la
piedad de algfin transeunte pone al alcance de
su mano; alli duerme, si es que duerme; alli lo
encuentran uno y otro estio, un invierno y otro
invierno; allf parece que naci6; alli morird..., ;si
aquello puede llamarse vivir!-—Nadie recuerda
haberlo visto en otra parte; nadie pasé bajo
aquel arco 4 ninguna hora sin oir su acento pla-
flidero ; muy pocas personas lo han sorprendido
en otra actitud...

Yo, por desdicha, lo vi incorporarse esta no-
che, 4 eso de las diez (que pasé por aquella rin-
conada, provisto naturalmente de una linterna).
Miréme con calenturientos ojos... Estaba deli-
rando... Habiase desarropado del todo, aunque
hacia mucho frio...—8u lamento era més ligu-
bre que nunca...—; Tuve miedo!

El Dervich no pasa de los cuarenta afios, & lo
que todos aseguran; pero representa ochenta.
Esti loco, verdaderamente loco, y su locura,
como la de todos los Musnlmanes, consiste en
hablar con Dios 6 de Dios,..

Hace, pues, muchos afios que g6lo sale de su
boca esta palabra:—; Alah!

—Alah!—;Alak! (;Dios!—;Dios!) He aqui
la idea, el acento, la chispa de vida, el rayo de
luz que brota de aquella basura, de aquella es.
coria, de aquella podredumbre humana...
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Recuérdame & Job.—86lo asi concibo un es-
piritu tan luciente, unido & una materia tan mi-
serable. ; Debajo de aquel estiércol hay escon-
dida un alma, y en este alma reside el Autor de
mundos y soles; mora el gran Dios, el Unico, el
Eterno, el Omnipotente ; albérganse la eternidad
y el infinito; alienta la Fe, sonrie la Esperanza,
arde la Caridad!

j Oh, Misericordia divina! ;TG no te desdefias
de habitar en tan inmundo seno!—; Oh, espiritu
inmortal, rayo del cielo, alma del hombre! ; Tt
eres incorruptible! ; TG fulguras lo mismo en el
corazon del leproso que en la frente de Cons-
tantino! ; T4 saliste tan inmaculada y pura del
gangrenado pecho de Lézaro y de Job, como del
casto corazon de los santos Nifios caleinados en
el horno!—; T1i eres como amianto!

IX

Noticia del entusiasmo de Espafia.—Parlamentarios
de Muley-el-Abbas.—El Sdbado de los Judfos.—Tama.

Dia 11 de Febrero.

Después de tres dias, durante los cuales (lo
confieso ingenuamente) he pensado en todo, me-
nos en la Guerra que aqui nos ha traido y en
la patria que nos ha enviado—dias de roman-
cescas y artisticas emociones, llenos de contem-
placiones filoséficas y delirios poéticos, de proli-
Jos estudios acerca del cardcter y las costumbres
de Moros y Judios, de raros encuentros, de ex-
trafias aventuras y de inocentes placeres; dias,
en fin, de poeta viajero, y con esto lo digo
todo,—amaneci6 el de hoy, que, por los singula-
res acontecimientos que en él se han verificado,
me ha sustraido de mis éxtasis moriscos y des-
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atinado amor & los Africanos, para volver & in-
flamar en mi corazén el recuerdo.de Espafia, de
nuestra Bandera, de la causa que hemos venido
4 sostener en este Imperio y de la nobilisima
sangre que nos ha costado llegar 4 las puertas
de Tetuan...

La primera cosa que me hizo pensar esta ma-
fiana en que era Espaiiol y soldado, fué la lle-
gada del correo, el cual nos trafa ya noticias de
la impresién producida en la madre Patria por
la Batalla del 4 y por la toma de esta ciudad...

Al leer las cartas particulares en que familia
y amigos me describfan el entusiasmo de Es-
pafia, un escalofrio de inefable jibilo circulé por
mi cuerpo... Los regocijos, las fiestas, las acla-
maciones populares, las colgaduras, los himnos,
las iluminaciones... {Todo lo vi6 mi imagina-
¢ién! ;Todo lo agradecié mi alma!—La Patria
entera ha respondido & nuestros gritos de triun-
fo... Madrid hierve en orgullo y alborozo... El
nombre del Ejército es repétido en todas partes
con adoraci6n... La noble, la grande, la heroica
Espafia nos considera dignos de ella..., nos pro-
clama sus beneméritos hijos...—jAh! jEra de-
masiado para nuestra ambicién! ;La largueza
del premio, la esplendidez de la recompensa, en-
ternecia mis entrafias!...  Aquellas suaves cari-
cias, después de tan rudas penalidades, arrasa-
ban de lagrimas mis ojos!

En esto, ocurriome una idea, El correo seguia
repartiéndose en medio del Zoco, en el mismo
lugar donde yo lo habfa recibido de los pri-
meros... Por consiguiente, ; cuantos se hallaban
en la plaza estarian experimentando emociones
iguales 4 la mia!

Alzo la vista... Y, en efecto, veo que paisanos,
soldados, oficiales, jefes, jtodos!, tienen cartas
en una mano y el pafiuvelo en la otra... jOhl..
8f...—Todos los semblantes estfin conmovidos...
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El llanto del reconocimiento bafia todas las me-
jillas...—*; Espafia! ;Espafia!”—murmuran in-
numerables voces con filial ternura.

Y, para todos, aquél es el verdadero momento
de la victoria... Y, s6lo entonces, levantan la ca-
beza con arrogancia, cual si el voto patrio fuese
la ansiada confirmacion del triunfo... ; 86lo en-
tonces se convencen de la grandeza de la obra
que han llevado 4 feliz término! ; 86lo entonces
prueban el soberano jibilo de la gloria!

Arrobado estaba en esta contemplacién, cuan-
do not6se en la misma plaza un gran movimien-
to de més activo jibilo, mezclado de sorpresa y
curiosidad... '

—j Parlamento! ; Parlamento! (exclamaron al
par muchas voces). ;Por el camino de Ténger
llegan Emisarios de Muley-el-Abbas!... ; Ya es-
tan en la tienda del general Prim !—; Nos piden
la paz !..:——; ;}Im'm.wcus reconoce, al propio tiem-
po que Espafia, nuestras definitivas victorias!...

Estos acentos de alegria no deben extrafia-
I'08. ..

_iLa paz es siempre grata después del trinnfo.
si el triunfo ha bastado 4 la satisfaceién de las
ofensas —Nosotros hemos venido 4 Africa 4 co-
brar una antigua deuda de honra; & hacer com-
prender 4 los Marroquies que no se insulta im-
punemente el nombre espafiol; 4 demostrar al
mundo que aun sabemos morir por nuestro de-
coro, y 4 hacer ostentacion de nuestra fuerza
primero 4 nuestros propios ojos (pues unsutru.\:
nos d('SfEHJlJH("i{ll!)!}s ya & nosotros mismos): se-
gundo, & los ojos de los procaces Mahometanos
que nos crefan débiles y abyectos; vy, iltima-
mente, ‘l los ojos de toda .l']m'upu. donde hace
largos afios se nos habia rezado la oracién féne-
bre y se nos contaba en el niimero de los pue-

blos mnertos, como 4 la heroica Greeia ¥y 4ala

Tomo 11 i1
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cesfirea Roma.—Pues bien: todo esto lo hemos
conseguido ya: Espaila ha despertado de su pos-
tracién; Europa nos saluda y aclama como i
dignos herederos de nuesiros antepasados, ¥
Marruecos viene i pedirnos paz y amistad, pro-
clamando el poderio y la fortuna de nuestras
Armas...

No necesitamos otra cosa; 4 eso venimos...—
i Dios ilumine al hombre de Estado como ha
asistido al General! ; Dios tenga & raya la sofia-
dora fantasia de nuestros compatriotas! ; Quie-
ra Dios que el engreimiento del triunfo no les
lleve & empefiarse en conquistar todo el Africa’
: Ay! ;Espafia se ha hundido muchas veces por
sobra de aliento y de herofsmo!

Asi pensaba yo, en tanto que me dirigia al
Cuartel General del Conde de Lucena (ya Duque
de Tetufin, por Real decreto), &4 fin de presen-
ciar la llegada de los Emisarios moros.—Y suge-
iame estas ideas el haber leido, en los periddi-
cos que acab@ibamos de recibir, palabras tan fas-
cinadoras como imprudentes, hijas quizd de un
entusiasmo generoso, 6 tal vez fruto de misera-
bles chileulos, formado por el odio de los par-
tidos...

quellus palabras hablaban de conquista, de
colonizacién, de que debiamos ir. & Ténger, &
Fez y hasta 4 Tafilete; de extirpar el islamismo
en Africa; de improvisar una nueva Espafia A
este lado del Estrecho; de plantar la Cruz sobre
¢l Atlas v convertir al Cristianismo & diez mi-
llones de fanéticos Musulmanes; de despoblar
una vez més la Peninsula ibérica para poblar
este inconmensurable Continente; de reprodu
cir, en fin, la politica austriaca, tan brillante.
tan poética, tan heroica, ;pero tan fatal & Es-
pafia, tan temeraria en su origen, tan devas-
1{1(}0}’:} en su desarrollo, tan nula en sus resul-
ados |
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Llegué, al fin, al Cuartel General de O’Don-
nell en ocasion que los Parlamentarios de Mu-
ley-el-Abbas penetraban en él por e!.opuestn
lado, precedidos de un corpulento Rifeflo que
llevaba en alto una bandera blanca.

Los Emisarios marroguies eran cua
ellos sefialadisimos Generales del vencido Ejér-
¢ito del Emperador.

Vestian nobles trajes, 6 sean largos caftanes
obscuros, botas de tafilete amarillo, y turbantes
y albornoces blancos. Los arneses de sus caba-
Nos eran de tanto gusio como valor, y lo mismo
las pistolas enormes que ]levaban los cuatro Mo-
ros de Rey de su escolta, cuyos altos gorros en-
carnados, feroz fisonomia y colosal estatura les
daba un aire imponente por todo extremo...

De los cuatro ilustres (Generales ninguno cou-
taria cuarenta afios; y, segn me ha dicho Ri-
naldy, llamabanse el-Aleaid el-Yas el-Mahchard,
el.Yuis el-Charqui, el-Alcaid Ahmet-el-Batin y
Aben-Abu.

Este altimo hablaba espafiol, ¥ venfa en cali-
dad de intérprete.—Los de la ercolta, que eran
Rifefios, entendian también el castellano; pero
no lo hablaban..., sin duda por encargo de sus
sefiores.

Sin embargo, 4 Rinaldy le dijeron (en frabe)
que el-Mahchard s Gobernador del Rif ; el-Char-
qui, segundo Gobernador de Fez; Ahmet-cl-Ba-
tin, Gobernador de Tanger y lugarteniente 0
sequndo de Muley-el-Abbas, y que Aben-Abu,
hermano de este Gltimo, ha mandado la Caba-
lleria mora en casi todos los combates de la
presente (Guerra.

El semblante de estos guerreros, que tanto
han sufrido y trabajado en el transcurso de l1a
Campafia, revelaba profundo quebranto, bien
que llevado con tanta resignacién como digni-
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dad.—Asi fué que, al ver pasar 4 nuesiro lado
4 tan insignes caudillos, cuyo desesperado valor
hemos podido apreciar cien veces, sentimos fo-
dos, en vez de odio 6 compasién, el mis generoso
respeto.—Ellos, por su parte, nos saludaban li-
geramente con la mano, adivinando, sin duda, la
Justicia que les haciamos en lo profundo del
corazoun.

La conferencia de los cuatro Moros con nues-
tro General fué muy breve.

Preguntéronle ellos 4 qué habia venido 4 Afri-
ca; qué queria; qué demandaba, y bajo qué con-
diciones haria la paz...

—Muley-el-Abbas la quiere... (afiadieron, por
filtimo), y nuestra Patria la necesita.

— Yo he venido aqui (contestd el general
O’Donnell) enviado por la Reina de Espaiia con
autorizacién para hacer la Guerra; pero no para
hacer la paz. Hoy marchard 4 Madrid uno de
mis Generales, y comunicard vuestra pregunta 4
Sn Majestad.—El jueves proximo podéis volver
por su respuesta.

—El jueves préximo estaremos aqui sin fal-
ta—respondieron los Marroquies.

Después de esto mediaron entre los caudillos
algunas explicaciones acerca del modo como se
ha sostenido la Guerra por una y otra parte, y
los Generales moros se apresuraron 4 demostrar
reconocimiento por el clemente y caritativo em.

pleo que hemos hecho de la victoria. ..

O’Donnell volvio & quejarse de la bérbara
crueldad con que ellos han tratado 4 los Espa-
fioles que han cafdo en su poder.

—i No es culpa nuestra, sino de las feroces ka-
bilas! (contestaron los Musulmanes). Por lo de-
mis, nosotros no os conociamos, i Se nos habia
engafiado, haciéndonos creer que erais tan déhi.
les en la lucha ¢omo inhumanos en la vietoria !
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Hoy sabemos que tenéis tanto de generosos como
de valientes, vy Muley-el-Abbas guiere ser vues-
0. i
tr?—a;]ﬂll? su mano estd el serlo! (replicé O’Don-
nell). ; Yo admiro también su valor, re§pe‘lallzdu
la desgracia que ha militado bajo vuestras ban-

0. S
dei; Es verdad!... ;Dios no quiere que venza-
mos !...—dijo Aben-Abu. A ! :

—_Eso os dird de parte de quién estd la razon

a justicia...

; l—d——.;]Nuesrra pobre Nacién es barco que nau-
fraga! (respondié el-Charqui con honda me'lm_*x:
eolia). { Nos han engafiado! [ Nos h:‘ill \'Fnd.!du;

—Espafia no os engafiara nunca. I*fluum tient
interés en vuestra felicidad, y también en vues-
tra independencia. %

—El Espafiol y el Moro estar llamados & ha-
cer compaiiia—dijeron, por ltimo, los Africa-
nos, levantindose para marchar.

No lo hicieron, con todo, tan pronto como
deseaban, — De la tienda de O’Donnell fueron
conducidos 4 la del general Ustériz, donde se
les obsequié con café y cigarros, que aceptaron
de muy buena voluntad. R

Allf repitieron sus frases de gul.mn':u-mu ._\
simpatia por los Espafioles; elogiaron nuestra
clemencia con los habitantes de Tetuan; mani-
festdronse resignados con la voluntad de Dios,
que les habfa negado el triunfo, y |):u‘111m‘(m, al
fin, seguidos de una lucida escolta de Coraceros
espafioles. e 9

Al pasar nuevamente por el Campame nto de
Sequxpo CuBrpo, entraron en la tienda del gene-
ral Prim, 4 fin de despedirse de él, y éste corres-
pondi6 4 su cortesia acompafiindoles i cnh;lll’n.
con todo su Cuartel General, hasta mucho més
allf de nuestras avanzadas. : :

En el camino, Prim regal6 un revélver &4 uno

ke
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de los Parlamentarios, que miraba con suma cu-
riosidad aquel arma, nueva para ellos. El1 Moro
rogé entonces al Conde de Reus que aceptase
una de las magnificas pistolas que llevaba ocul-
ras,‘ primorosamente incrustada de plata.
En seguida se despidieron muy afablemente

hasta dentro de cinco dias.

” {:1 nusinnT treu_npuﬂ se embarcaba para Espaiia
e T{EI-liel:a ‘l_-]stfu'lz,‘a fin de saber la voluntad de
” n“ eLar:i:’ 3{)“(; su Gobierno acerca de las condi-

. lluslu serd muy cancilleresco, muy constitucio-
:-l:uh 1;;]1:.;‘ dxilju-ﬂdq de parte de nuestro victorioso
o 4 'ero yo dudo que allé en Madrid ha-
gan prudente uso del poder, siendo asi que des-
conocen de todo punto lo que s6lo visto de r'e1'<:-1
puede conocerse.—Y no digo més por hoy. ‘

artista y de viajero.
IIII'O}' ha sido sfibado, dia solemne para los Ju-
(\{mh-‘ ‘UH’IIU el de ayer, viernes, lo fué para los
“o.w.u, ¥y como el de mafiana, domingo, lo serd
para nosofros los Cristianos l
i .La fiesta religiosa de los Moros se celebré en
fp:cmﬁaq&nms. t! puerta cerrada y bajo la pro
e e centinelas nuestros, encargad '
cel6) C ela stros, encargados de
;-!Vltl\l que la curiosidad de las tropas turbase
:IHF('(*renmm:m mahometanas. ' .
g AP or 1
rin: ta tolerancia de un caudillo espaffol vieto-
80 no puede menos de recordarme otros tiem
!\';:Rli‘m:”l ros llurr%qﬂ, v lag atrocidades cometi(:lac;
ibre de Dios contra Judios, ‘
n 10 : € o8, contra Mo-
rigeos y contra Hugonotes ' v
) a Hugonotes...—; Abominal {
e e .~ Abominable seri
1 @ e vista de la devoci
6 gk pu ( svocion, de la
})}:‘)1(]-.;.)1};1(] ﬂ\ (Ild arte, n]uestrsl civilizacion despre
; mas, si se la considera po; )
: . ra por el lado de
31::, leql}nImI. fuerza serd reconocer que la h(!stori'{i
L género humano no registra perfodo de {"mt;l
’ «
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respeto 4 la conciencia ajena como el presente
siglo!

86lo es de lamentar que hoy se dé tan desme-
dida importancia & los intereses materiales, ¥
que, al dejar de hacer la Guerra en nombre de
las religiones, se olviden los Gobiernos de predi-
car la paz en nombre de Dios...—Pero esto lle-
garf con la segunda Revoluci6n ; con la Revolu-
¢i6n econdmica que nos amenaza. i Las hordas
populares pediran un dia los bienes de la tierra,
como indemnizacién de los bienes del Cielo que
los modernos filosofos les han arrebatado (1), ¥
entonces el fuego de la caridad derretiré el be-
cerro de oro, so pena de que la sociedad se di-
suelva inmediatamente!

Conque sigamos hablando del sdbado judio.—
Pensaba deciros que las fiestas religiosas de los
Hebreos no se celebran & puerta cerrada, como
las de log Moros, sino ptiblicamente, permitien-
do entrar 4 Mahometanos y Catélicos en las si-
nagogas, las cuales, segfin ya hemos visto, estan
aqui establecidas en el piso bajo de la casa de
los rabinos 6 sabios.

Alli, los hombres solos... (los Judios no per-
miten entrar 4 sus mujeres en el templo, en lo
cual les imitan los Musulmanes); los hombres
solos, digo, de pie unas veces, y otras sentados
en bancos de tosca madera, pero siempre me-
ciéndose de atrds para adelante, leen 6 cantan
los salmos durante muchas horas, mientras que
el sacerdote, subido en una especie de cdtedra,
dirige la ceremonia con la faz vuelta al Oriente.

(1) No con orgullo, sino con amargura, leo, al cabo de
veinte afios, estos péArrafos que textualmente constan en I
primera ediclén del presente libro.—Hase cumplido mi pro-
fecta, y la Internacional ha venido & dar cuerpo al peligro que
yo anunciaba en 1860,—|Quiera Dios que 8e cumpla también
gl otro prondstico con que termina este pdrrafo, y que las
masas populares sean reseatadas de ln servidumbre de la mu-
terla por la carldad de los sncordotes de Cristo!—(Nota de la
edieldn de 1880.)
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El sdbado judio se celebra también con varias
abstinencias: v. gr., los Israelitas no pueden tra-
bajar este dia, ni encender lumbre, ni comer cosa
caliente, ni tocar dinero, ni pasar por puertas
de cindad, ni hacer otras operaciones que son
licitas el resto de la semana...

I’e_m lo que si pueden hacer (las Judias) es
ataviarse con sus mejores galas y reunirse de
tertulia en el piso superior de las sinagogas.
desde donde oyen el canto de abajo, sin tomar
parte en él...—Con este motivo, he visto hoy 4
las m&s hermosas Hebreas de Tetudn; pfms.
como ya supondréis, me he hecho presentar
algunas de estas tertulias, acompafiado siempre
de Iriarte, quien ha retratado & dos 6 tres de
las mas interesantes Israelitas, con gran con-
tentamiento de ellas, y previa la venia y licencia
marital... ]

La aristocracia tetuani del bello sexo del anti-
guo pueblo elegido halldbase reunida en casa de
un tal Benjamin, Sabio centenario parecido 4
;\{atusa]éu.—‘;-kquvllus nobles damas lueian mag-
ll}lﬂC&lS sayas recamadas de oro, plata y pem'-'t»-
ria; petis de tist; grandes arracadas 6 zareillos
de oro y perlas, que les llegaban hasta los hom-
bros; unas tiaras, también de oro y plata, que
les (!ahatl cierto aire saloménico 6 pontifical ;
encajes finisimos (bordados asimismo de oro v
menudas piedras preciosas), que encubrian mal
su garganta y su levantado seno; chapines de
terciopelo, no menos recargados del metal pre-
cioso; brazaletes; collares; cinturones; sortijas
por dt‘)cenvus: centenares, en fin, de ':ll,iOS:}b! jo-
yas...— Y eso que todo se lo habfan robado los
Morios!!!

Peregrina y fascinadora resultaba, en verdad
la hermosura de algunas de aquellas mniermj
tan suntuosamente ataviadas.—Sara. Estrella v
Mesoda 6 Fortunate, eran de las més lindas.—
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A mi me recordaban las Reinas del Antiguo Tes-
tamento que Rubens y Veronés han retratado
en sus cuadros...—Pero sobre todas ellas resal-
taba, como la Luna sobre los luceros, Tamo, la
noble, 1a dulce, la pélida esposa de Samuel.
Este Samuel es comerciante de joyas, y se ha-
llaba alli, casualmente 6 impulsado por sus ce-
los, & costa de su religiosidad.—Tiene sesenta
afios ; es riquisimo, y viste con alglin lujo; pero
su incalificable avaricia lo ha llevado hasta el
extremo de cuidar los caballos 4 algunos jefes
puestros por una peseta diaria—El trafo se
hizo ayer en mi presencia, en medio del Zoco...—
.Quién habia de decirme que aquel inmundo
viejo estaba casado con la reina de la Juderia?
Tamo no pasa de los diez y siete afios, y tiene
va dos hijos (Jacob y Josué), seglin me dijo la
picara mujer de Benjamin. — Hoy vestia algo
més sencillamente que las otras, pero con ma-
yor gusto y elegancia, tanto, que, mirada de per-
fil, parecia una estatua egipcia hecha por un
Griego. Su saya de paflo verde, su chal blanco
bordado de oro, su tiara adornada de esmeral-
das, sus arracadas de corales y topacios, su ca-
bellera de seda, todo conspiraba &4 engrandecer
é idealizar tan voluptuosa figura. Su delicada
carne contrastaba graciosamente con la dureza
de los ribetes del corpiiio. Aquella suave gar-
ganta; aquel seno medio desnudo; aquellos bra-
%08, blancos como dos rayos de lune (que diria
el poeta inglés), y aquel rostro de plicido color,
cercado de piedras y metales, parecian forma-
dos de leche y hojas de rosa, y podian también
ser comparados & miel del Himeto servida en
amplia taza de oro...—Pero hay més: sus ne-
gros ojos atraen cuanto miran, y piensan y pre-
sienten acerca de cuanto ven; su boca tiene la
forma del beso, siempre que no se rie; y, cuando
Tamo se rie, desfallece su ardiente mirada y

v
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mércanse dos hoyos en sus mejillas.—; S6lo que
Tamo rie pocas veces!...

Bi fuese Espafiola, yo atribuiria aquel aire so-
fiador y dolorido & penas sufridas en el orgullo,
en sus ensuefios de adolescente 6 en su dignidad
de mujer, al verse enlazada con un sér tan des-
preciable como Samuel... Pero Tamo es He-
brea..., ¥ su mirada melancélica, su aire 1an-
guido y majestuoso, y el timbre de su acento,
dulee como los trinos més graves del ruisefior,
no pasan de ser fenémenos fisicos, puramente
materiales, debidos quizd 4 1a circunstancia de
estar criando, 6 & vulgarisimas desgracias ocu-
rridas en sus intereses domésticos... Con todo,
1o puedo menos de confesar que Tamo, conside-
rada como estatua 6 como pintura, es una mujer
admirable, bellisima, encantadora.

—Dime tu nombre...—le supliqué yo maravi-
llado, en tanto que Iriarte hacia el retrato de su
peregrina beldad.

Ruborizbse, y miré & su marido.

—¢ Para qué quieres saberlo? —me pregunté
éste con una tristeza que suplfa por la célera,
incompatible con las circunstancias y con su ca-
ricter.

— Para recordarlo — le respondi, afectando
crueldad,

—Diselo...—murmur6 el Hebreo, mirando 4
s mujer con ojos de serpiente.

—Tamo—exclamé la hermosa Judia, bajando
los aterciopelados ojos.

Y sus largas pestafias negras sombrearon casi
las enrojecidas mejillas.

Yo me ruboricé 4 mi vez, sin explicarme lo
que acababa de oir...

Tamo, en italiano, significa te amo, como todo
el mundo sabe.—; La bella Israelita tenia, pues,

por nombre la més tierna frase del mas dulce
idioma !
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—; Te llamas T'amo !—repliqué yo magquinal-
mente, 6 por repetir el equivoco.

—8 Mo, i

—?'}"arﬂftlg mejor !—murmuré al cabo con triste
lm;'lii;quella otra apariencia engafiadora, que:
como la de su hermosura, nada enum-rabg que
fuese hijo del sentimiento, acabd por disgus-
tarme de la hechicera joven, cu)'? grotesco es-
poso y sucios hijos se aparecieron 4 mi :magmlt:-‘
cién en ridiculo grupo..—Y al finy al cabo _hu_ ¢
de suspirar por mis ausentes VII'Zenes Crllsi}?.i
nas, que, cOmMo NO esperan ser 111:;dre>: del | 113
sias, se engrien en ostentar (1\11:31119 los aﬁ;)s :]tm
la juventud, y aun algo después, la aureola de€

la pureza.

X
Primera Misa en Tofutiu.—-.\'ucs!ru..Svﬁora de las h]('-
torias.—La nueva primavera,—Un domingo por In
tarde.~—MI nueva casa.
Dia 12 de Febrero.

Quiero-que el gublime tua‘dm que hoy }m con-
templado la ciudad de Tetudn se l'cﬂe_;.c ¥ perp‘q-
te en esta humilde Cronica con todos sus acel-
dentes y pormenores; quiero que no se extinga
nunca la luz de este dia; quiero qm:_l'as_enum‘l.o-
nes que agitaron esta manana al l:.jcrmtn_ ('usi
tiano, cuando se celebraba por primera vez €
Sacrificio de la Misa, pfblica y vietoriosamente,
dentro de los muros de la cindad agarena, SP.
graben en la Historia de mi Patria; duren mas
que nuestros mortales corazones; conmuevan en
lo futuro 4 los hijos de nuestros hijos, ¥ eter-
nicen la alegria del més sefialado triunfo que
hemos aleanzado en Africa;—cual ha gido pro-




